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Introduccion

1. El Gobierno de Alemania, el PNUD y la ONUDI han presentado a la consideracion del
Comité Ejecutivo en su 50% Reunion informes sobre la marcha de las actividades relativas a la
ejecucion de los siguientes proyectos, en cuyos acuerdos figuran requisitos especificos de
presentacion de informes:

a) Colombia: Plan nacional de eliminacién para sustancias del Anexo A (Grupos |y
I1) (informe sobre la marcha de las actividades 2005-2006) (PNUD);

b) Jordania: Eliminacion total del uso de metiloromuro (180,0 toneladas PAO),
aprobado por el Comité Ejecutivo en su 292 Reunién con un costo total de
3063 000 $SEUA;

C) México: Plan sectorial para eliminar CFC-11 y CFC-12 del sector de produccién
(verificacion del cese permanente de la produccion de CFC) (ONUDI).

2. La Secretaria examind los informes sobre la marcha de las actividades con arreglo a las
propuestas de proyecto originales, los datos de SAO notificados por los correspondientes
Gobiernos conforme al Articulo 7 del Protocolo de Montreal y las decisiones pertinentes del
Comité Ejecutivo y de la Reunion de las Partes.

Colombia: Plan nacional de eliminacion para sustancias del Anexo A (Grupos | y I1)
(PNUD)

3. El plan nacional de eliminacion de CFC fue aprobado por el Comité Ejecutivo en su
412 Reunion (UNEP/OzL.Pro/ExCom/41/29 y Corr. 1 y Add. 1). Con arreglo al plan nacional de
eliminacion, el Gobierno de Colombia se comprometia a eliminar todos los CFC y halones para
el 1de enero de 2010. EI Comité Ejecutivo aprob6 en principio 4,5 millones SEUA para
aplicacion del plan nacional de eliminacién con arreglo al calendario del acuerdo entre el
Gobierno de Colombia y el Comité Ejecutivo. EI Comité también aprobd la primera parte de la
financiacion por la suma de 2 146 820 $EUA (excluyendo los gastos de apoyo de organismo)
para la ejecucidn de la primera fase que abarcaba el periodo 2004-2005.

4. En su 44 Reunién, el Comité Ejecutivo consider6 un informe sobre la marcha de las
actividades relativo a la ejecucion del plan nacional desde enero a agosto de 2004, sin solicitar la
segunda parte (final) de la financiacion del proyecto, dado que ésta se vencia a finales de 2005
(UNEP/OzL.Pro/ExCom/44/15). En su 47% Reunion, el Comité Ejecutivo examino la solicitud de
segunda y ultima parte de la financiacion (2 353 180 $EUA, excluyendo los gastos de apoyo de
organismo para el PNUD), de la ejecucion del plan nacional para Colombia
(UNEP/OzL.Pro/ExCom/47/26).

Consumo de SAO

5. Con arreglo al acuerdo al que se llegd en el plan nacional de eliminacion, el consumo

total de CFC en 2004 deberia ser inferior a las 1 020,4 toneladas PAO en 2005. En ese afio, el

Gobierno de Colombia notificd un consumo de CFC de 556,89 toneladas PAO en el marco del

Articulo 7 del Protocolo de Montreal. Para 2006, el Gobierno de Colombia ha autorizado la

importacion de 685 toneladas PAO de CFC, cantidad que se ubica por debajo del consumo
2
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méaximo permisible en el plan nacional (es decir, 750 toneladas PAQ). La eliminacion de CFC
relacionadas con el sector de espuma de poliuretano ha sido completada con una importante
reduccion en las cantidades importadas de CFC-11.

6. El consumo de halones correspondiente a 2004 que comunicé el Gobierno de Colombia a
la Secretaria del Ozono es de cero. A septiembre de 2005, no se habian comunicado
importaciones de halones en 2004 0 2005. Segun el plan nacional de eliminacion de Colombia, la
eliminacion completa del consumo de halones se propuso para 2009.

7. Durante la ejecucion del plan nacional de eliminacion de Colombia en 2005-2006 se
logro una serie de resultados, como el establecimiento de normas para el control de SAO, la
ejecucion de un proceso de evaluacion-certificacion y una base de datos de técnicos registrados,
la iniciacion de la conversion del subsector de fabricacion de productos para refrigeracion
comercial, la distribucidn de equipo de recuperacion y reciclaje, la restriccion del uso de halones
exclusivamente al mantenimiento del equipo y sistemas existentes y la difusion de informacion
sobre la proteccion de la capa de ozono a nivel nacional.

Desglose del presupuesto aprobado para el proyecto

8. El desglose del presupuesto aprobado para el proyecto (en $EUA) se presenta en la tabla
siguiente:
Componente del proyecto Aprobado Gastos* Saldo
Ellmlnag!on deflmtlva _qle CFC en el sector de Ia 450 000 290 465 150 535
fabricacion de refrigeracion comercial
Programa de otorgamiento de licencias a técnicos para el
sector de los servicios de refrigeracion y aire 1338 820 916 426 422 394
acondicionado
Asistencia técnica en el marco juridico 20 000 10 498 9 502
Asistencia técnica para la informacion y sensibilizacion 80 000 80 000 -
Programa de gestién del banco de halones 58 000 4194 53 806
Asistencia técnica para la ejecucion y supervision 200 000 210 673 (10 673)
Totales 2 146 820 1512 367 634 453
* Gastos previstos a diciembre de 2006
Verificacion independiente
9. En 2006, un auditor independiente llevo a cabo una auditoria del informe de verificacion

del consumo en 2005, llegando a la conclusion de que “los datos sobre importacién de SAO
comunicados por la Unidad Técnica del Ozono son totalmente fiables y que Colombia esta
cumpliendo sus objetivos sobre consumo interno con arreglo a lo acordado”. El auditor también
recomendd que “el sistema de control de importaciones y exportaciones y el fortalecimiento
institucional estan ampliamente consolidados. La principal recomendacion es continuar en ese
sentido.”

Sequndo programa de trabajo

10.  Desde 2007 hasta la fecha de terminacion, el programa de trabajo del plan nacional de
eliminacion de Colombia se basara en las siguientes estrategias:
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a) Completar la conversion del subsector de fabricacion de refrigeracion comercial,
certificacion de aproximadamente 800 técnicos en refrigeracion en buenas
practicas de servicio, finalizacion de las segunda y terceras fases de compras de
herramientas de servicio basicas y equipo de recuperacion y reciclaje para los
talleres de servicio y reestructuracion del programa de recuperacion y reciclaje;

b) Fortalecimiento del proyecto de asistencia técnica para la ejecucion y supervision;

C) Suministro continuo de apoyo para los usuarios finales de halones en la gestion
adecuada de las existencias de halones; y

d) Promocién de la coordinacion institucional en los ministerios y otros
departamentos gubernamentales pertinentes en Colombia.

Comentarios de la Secretaria

11. La Secretaria tomo nota del bien redactado y completo informe general sobre la ejecucion
del plan nacional de eliminacién de Colombia, asi como de los documentos de apoyo, entre ellos
el informe de verificacion sobre el consumo nacional de SAO en Colombia. La Secretaria
también tomd nota de los resultados logrados hasta ahora por el Gobierno de Colombia, con la
ayuda proporcionada por el PNUD, en la eliminacion de su consumo de CFC y halones, es decir,
un consumo de CFC en 2005 de 556,89 toneladas PAO, que se sitda en 1 651,31 toneladas PAO
por debajo del consumo basico de CFC (es decir, 2 208,2 toneladas PAO), y ningun consumo de
halones a pesar de que el consumo admisible era de 4,4 toneladas PAO.

12. La Secretaria tomd nota de que, a partir del nivel de consumo de CFC notificado para
2005, seria necesaria una reduccién de 225,6 toneladas PAO para lograr el nivel permisible de
2007 (es decir, 331,23 toneladas PAQO) y pidié una explicacion al PNUD sobre si el Gobierno de
Colombia estaria en condiciones de satisfacer a tiempo el objetivo para 2007. EI PNUD indico
que el Gobierno de Colombia confia en que alcanzard el nivel de consumo para 2007 sin
mayores dificultades.

13.  EI' PNUD comunic6 que la ejecucion de las actividades para la eliminacion de CFC en el
sector de fabricacion de refrigeracion comercial se ha visto demorada. Considerando que la vida
atil promedio de este equipo es de por lo menos 15 afios, la Secretaria pregunté al PNUD qué
disposiciones se aplicarian para prestar servicio a estos sistemas después de 2010. EI PNUD
sefialé que el consumo de CFC restante en el sector de fabricacion de refrigeracion comercial es
bajo. Las pequefias cantidades de CFC-12 requeridas para el servicio de estos equipos se
cubrirén inicialmente mediante las actividades de recuperacion/reciclaje y en el futuro mediante
reemplazos ocasionales.

14.  La Secretaria también tomdé nota de que no se ha prestado consideracion al
establecimiento de procedimientos para favorecer la importacion de refrigerantes opcionales que
no sean CFC como alternativa para lograr el limite de control de 2007 y la eliminacién completa
de CFC para el 1 de enero de 2010. EI PNUD comunicé que, dado que los refrigerantes que no
son SAO no estan abarcados en el marco juridico para controlar las importaciones de SAO, los
importadores pueden importarlos sin ninguna restriccién. Actualmente no se dispone en el
mercado de refrigerantes no basados en CFC. El Gobierno ha estado siguiendo de cerca las
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consecuencias, sostenibilidad y eficacia del uso de refrigerantes ocasionales y ha llegado a la
conclusion de que el mercado se esta transformando actualmente sin incentivos adicionales.

Recomendacidn de la Secretaria

15. El Comité Ejecutivo podria tomar nota del informe sobre la marcha de las actividades
sobre la ejecucion del plan nacional de eliminacion de CFC para Colombia, que abarca el
periodo 2005-2006.

Jordania: Eliminacion total del uso de metilbromuro (Gobierno de Alemania)
Antecedentes

16. El Gobierno de Alemania, en nombre del Gobierno de Jordania, sometio a la
consideracion de la 29* Reunién del Comité Ejecutivo un proyecto de inversién para la
eliminacidn total del metilbromuro en la fumigacion de suelos (UNEP/OzL.Pro/ExCom/29/19).
El Comité Ejecutivo decidié aprobar el proyecto con un nivel de financiacion total de
3063 000 $EUA (excluidos los gastos de apoyo de organismo), de conformidad con las
condiciones estipuladas en un Acuerdo entre el Gobierno de Jordania y el Comité Ejecutivo
(decision 29/34), con miras a eliminar totalmente el metiloromuro para 1 de enero de 2015.

17. En su 48 Reunion, el Comité Ejecutivo examind un informe sobre la marcha de las
actividades relativo a la ejecucion del proyecto de eliminacion del metilboromuro para Jordania
(parrafos 85 a 91 del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/48/18).

Informe sobre la marcha de las actividades

18. Desde la aprobacion del proyecto de eliminacion, se han introducido tecnologias
alternativas viables al metiloromuro a través de 390 demostraciones en el terreno y casi
200 actividades de divulgacion con la participacién de 5 000 agricultores. Ademas, se han creado
6 guarderias para producir plantas de semilleros injertas. Hasta ahora, el niUmero de usuarios de
metilbromuro se redujo desde por lo menos 557 en el valle del Jordan solamente, a comienzos
del proyecto, a 95 usuarios en el pais. Los incidentes de retorno al uso de metiloromuro son
virtualmente nulos.

Otras actividades que han de realizarse

19.  Otras actividades para eliminar el metilbromuro y asegurar la sostenibilidad a largo plazo
de esta eliminacion comprenden actividades de demostracion adicionales, actividades de
divulgacion, mayor construccion de capacidad y actividades de sensibilizacion, asi como el
mejoramiento de la legislacién, la confirmacion de nuevos objetivos de reduccion y el
cumplimiento en curso del decreto oficial del Ministerio de Agricultura. Estas actividades se
implantaran con miras a alcanzar los objetivos de no mas de 39 y 27 toneladas PAO de
importaciones de metiloromuro en 2007 y 2008 respectivamente.

Comentarios de la Secretaria

20. El umbral de consumo bésico de metilboromuro para Jordania se ha calculado en
180 toneladas PAO. Los datos notificados por el Gobierno de Jordania conforme al Articulo 7
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del Protocolo de Montreal y los niveles maximos permisibles de consumo de metilbromuro en el
pais se presentan en la tabla siguiente:

Consumo de metilbromuro

(toneladas PAO) 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Datos del Articulo 7 105,3 | 105,6 90,6 80,1 80,1 60,0
Acuerdo (nivel permisible) 180,0 108,0 54,0
Importacion bajo licencia 104,7 | 105,7 91,4 79,9 78,6 60,0 51,0

21. La Secretaria tomd nota de que los objetivos anuales de eliminacién de metilbromuro a
los que se habia comprometido el Gobierno de Jordania han sido sobrepasados. A peticion de la
Secretaria, el Gobierno de Alemania indicdé que el consumo estimado para 2006 estara por
debajo de las 54 toneladas PAO convenidas por el Gobierno de Jordania con el Comité
Ejecutivo.

Liberacién de tramos de financiacion

22. El Gobierno de Alemania solicita la liberacion del tercer tramo de financiacion del
proyecto (0,9 millones $EUA) teniendo en cuenta que la cuota de importacion de metilbromuro
ha sido establecida en 51 toneladas PAO. No obstante, la Secretaria tomo nota de que, sobre la
base del acuerdo con el Comité Ejecutivo (Anexo V del documento
UNEP/OzL.Pro/ExCom/29/65), un tramo de financiacion podia liberarse solamente cuando se
haya demostrado que se han alcanzado los objetivos de eliminacion de metilbromuro pertinentes
(es decir, 54 toneladas PAO para 2006). A pesar del funcionamiento del sistema de otorgamiento
de licencias, la cantidad real de metilbromuro importado al pais sélo se conoceré a finales de
diciembre de 2006. Ademas, todavia queda disponible un saldo de 300 000 $SEUA del
financiamiento total de 2 millones $EUA liberado hasta el momento.

Recomendacidn de la Secretaria

23. El Comité Ejecutivo podria:

a) Tomar nota del informe sobre la marcha de las actividades respecto a la ejecucion
de la eliminacion total del uso de metilboromuro en Jordania;

b) Pedir al Gobierno de Alemania que retenga la liberacién de 900 000 $SEUA
correspondientes al tercer tramo del proyecto a espera del acuerdo de la Secretaria
con respecto a las conclusiones de un informe que ha de presentar el Gobierno de
Alemania confirmando que se ha alcanzado el objetivo de 54 toneladas PAO para
2006;

C) En el caso de no haberse alcanzado el objetivo de eliminacion de metilbromuro
para 2006, pedir al Gobierno de Alemania que presente un informe explicativo a
la 512 Reunidn del Comité Ejecutivo.
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Meéxico: Plan sectorial para eliminar CFC-11 y CFC-12 del sector de produccion
(verificacion del cese permanente de la produccion de CFC) (ONUDI)

24, El Gobierno de México, por conducto de la ONUDI, ha presentado el informe sobre la
auditoria técnica y financiera del cierre de la produccion de CFC en la planta de Quimobasicos
en México.

Antecedentes

25. El Comité Ejecutivo, en su 40* Reunién en 2003, aprobdé en principio un total de
31,85 millones $EUA para la aplicacion del Acuerdo para el sector mexicano de produccion de
CFC, en el marco del cual el Gobierno de México se compromete a una doble condicion de un
nivel maximo de produccion total de CFC de 22 000 toneladas métricas para el periodo
2003-2005, y al mismo tiempo el respeto del limite maximo permitido de produccion,
especificado en el Acuerdo para cada uno de esos tres afios. Con la exitosa aplicacion de los
programas anuales de trabajo de 2003 a 2005 el Gobierno de México, con asistencia de la
ONUDI, termin6 la produccion de CFC en agosto de 2005 en la planta de Quimobasicos y
satisfizo todas las condiciones del Acuerdo antes de la fecha prevista. La ONUDI sometio a la
472 Reunidn del Comité Ejecutivo en 2005 el informe de verificacion de la produccion de CFC
de 2005 y recibié el tramo final de 11,85 millones SEUA ademés de los gastos de apoyo
CONEXos.

26. El Comité Ejecutivo pidio al Gobierno de México y a la ONUDI que continuaran
supervisando el cierre de la produccion de CFC en Quimobaésicos entre 2006-2009 para asegurar
que dicho cierre era sostenido. Las futuras auditorias deberian concentrarse particularmente en:

a) Ninguna entrada de CTC en la planta después de la fecha de cierre de produccién
de CFC;
b) La verificacion del inventario, compras y uso de HF para HCFC-22;

C) Verificacion de la produccion de las dos plantas de Quimobaésicos;

d) Verificacion del inventario de CFC-11 y CFC-12 y reducciones del los inventario
a través de los afos;

e) Verificacion de las normas de consumo de cloroformo y HF para la produccion de
HCFC-22;
f) Cambios realizados en la planta, equipos incorporados y modificaciones; y

9) Cualquier otra prueba necesaria para saber si el cumplimiento se lleva a cabo
totalmente.

27.  Con arreglo a lo anterior, la ONUDI realiz6 una auditoria técnica y financiera de la planta
de Quimobaésicos para asegurar que no hubo produccién de CFC entre septiembre de 2005 y
mayo de 2006 y que la planta se habia adaptado permanentemente para siempre a la produccion
de HCFC-22. Las principales consecuencias de la auditoria se presentan en el Anexo | de este
documento.
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Comentarios de la Secretaria

28. La auditoria sobre el cierre de la produccion de CFC se realizd con arreglo a la
decision 47/29 del Comité Ejecutivo y se ejecutd en cumplimiento de las directrices para
verificar la eliminacion de la produccion de SAO aprobadas por el Comité Ejecutivo. Los
resultados confirmaron que no se habia registrado produccion de CFC en las plantas de
Quimobasicos después del cierre de la produccion de CFC en agosto de 2005, y que las plantas
habian sufrido los cambios necesarios y actualmente sélo producian HCFC-22. No obstante, los
auditores recomendaron que era necesario realizar una auditoria anual hasta 2010 dado que seria
posible que la produccion de CFC se reanudara sin mayores modificaciones a las plantas.

29. Los resultados también reconfirmaron las medidas adoptadas por el Gobierno de México
para asegurar la permanencia del cierre de la produccion de CFC, incluyendo la revocacion de la
licencia de importacion de la compafiia para adquirir CTC, una de las materias primas
principales para la produccion de CFC.

30. El informe de auditoria contiene una serie de anexos que presentan pruebas de los
diversos aspectos del cierre de la produccion de CFC y del correspondiente establecimiento de
sistemas para cambiar a produccion de HCFC. También contiene el desglose detallado de los
datos, incluyendo un desglose mensual de la produccion de CFC y HCFC y del consumo de
materia prima. La Secretaria no distribuye el informe de auditoria o sus anexos, excepto la carta
del Gobierno por la que se revoca la licencia de Quimobasicos para importar CFC. No obstante,
el informe y los otros anexos podrian ponerse a disposicion de los miembros del Comité
Ejecutivo que lo soliciten.

Recomendacidn de la Secretaria

31.  La Secretaria recomienda que el Comité Ejecutivo:

a) Encomie al Gobierno de México y a la ONUDI por sus buenos esfuerzos en el
cumplimiento de la Decision 47/29 y el cumplimiento del requisito de la auditoria
de confirmar el cese permanente de la produccion de CFC en Quimobasicos en
México; y

b) Pida al Gobierno de México y a la ONUDI que continten la supervision del cierre
de la produccién de CFC en Quimobaésicos entre 2007-2009 segln lo requerido en
la Decision 47/29.
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Anexo |

RESUMEN DE LAS CONCLUSIONES DE LA VERIFICACION DEL CIERRE
PERMANENTE DE LA PRODUCCION DE CFC EN MEXICO

1. La verificacion se realizd en mayo de 2006 por la firma Ess Jay Consultants, la misma
firma consultora que habia realizado las verificaciones entre 2003 y 2005. Si bien el equipo,
integrado por un consultor técnico y un contador, realizé la auditoria siguiendo los mismos
procedimientos que al realizar las verificaciones de afios anteriores, también buscaron indicios
que pudieran convencerles del cierre permanente de la produccion de CFC.

2. En primer lugar, como se acostumbra, se examinaron los siguientes registros
operacionales y de situacion para el afio 2005 hasta diciembre de 2005:

a) Compras de materia prima y registros emitidos;

b) Registros diarios de produccion y registros de produccion;
C) Registros de parametros de proceso;

d) Registros de control de calidad;

e) Transferencia de inventario y registros para el almacenamiento de las existencias
en lugares estratégicos (almacenamiento contractual fuera de la planta), depdsitos
a consignacion — depdsitos en todos los puntos de venta (Monterrey y Ciudad de
México);

f) Registro de inventarios en valor segun los libros de contabilidad para el afio 2005
a efectos de verificar el inventario de apertura y de cierre y también la Hoja de
Balance Auditada para el afio 2005 a efectos de verificacion paralela;

9) Facturas de ventas;

h) Datos mensuales del IVA enviados a la autoridad de réditos correspondiente para
reclamar la devolucion del impuesto, de los cuales surge la compra mensual de
materias primas y la venta de mercancias terminadas; y

i) Registros técnicos y financieros de las modificaciones de la planta.

3. No obstante, inspeccionaron cuidadosamente la conversion de la Planta 2 de las dos
plantas de Quimobasicos, debido a que la Planta 2 se habia dedicado a la produccion de CFC
hasta agosto de 2005, fecha en que se termind dicha produccion. La administracion de
Quimobasicos comunicd haber convertido la planta a produccion de HCFC-22. El equipo
examind los cambios que se habian realizado en la Planta2 para convertirla de modo
CFC-11/CFC-12 a modo HCFC-22. Pudo establecerse lo siguiente:

a) El tanque principal de almacenamiento de tetracloruro de carbono se habia
convertido para almacenar cloroformo. Los tanques para la Planta 1 y la Planta 2
se habian interconectado;
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b) Se carg6 un nuevo catalizador para la produccion de HCFC-22. El equipo verificd
la adquisicion del nuevo catalizador y el traslado del catalizador anterior de CFC-
11/CFC-12 a un vertedero;
C) El sistema de control de distribucion se habia afinado para operaciones HCFC-22.

También se habian ajustado para la planta de HCFC-22 las valvulas de control, la
I6gica de disparo de planta, y los reglajes de entrecierres;

d) Se extrajeron del lugar los compresores para CFC-11/CFC-12 y se habia
conectado con la planta un nuevo compresor para HCFC-22. Uno de los tres
compresores se descartd por ser muy antiguo y dos se conservaron como
repuestos para la estacion de llenado;

e) En el nuevo proceso, se utilizaron las columnas T6 y T7 para separar HCFC-21,
HCFC-22 y HFC-23;

f) El Tanque Diario de CFC-11 se habia desconectado del sistema y se retirara del
lugar en un plazo de quince dias;

9) Los auditores verificaron que después de la conversion anterior la Planta 2
comenzd la produccién de HCFC-22 a partir del 18 de septiembre de 2005. En el
periodo de septiembre a diciembre de 2005, la Planta 2 modificada produjo
1 763 toneladas métricas de HCFC-22; y

h) Los auditores también verificaron los gastos en que incurrio la administracion
para efectuar tales cambios y en su opinion los gastos correspondieron con los
cambios fisicos.

4, Se audité el inventario de HF, materia prima comun para la produccion de CFC y HCFC.
El consumo de HF se basaba en diferencias de inventario en el nivel del tanque. La diferencia en
la lectura del flujo de la bomba y el nivel del inventario estaba tenida en cuenta en forma
proporcional en ambas plantas.

5. La verificacion del inventario de CTC indic6 que no habian habido cambios en dicho
inventario después de la Gltima auditoria que registré un valor de 48,4 toneladas métricas. La
administracion de Quimobaésicos confirmd que su plan para la eliminacion de su inventario
actual de CTC estaba esperando las autorizaciones necesarias. EI Gobierno de Meéxico
(SEMARNAT, México) no habia otorgado permisos de importacién de CTC a la planta después
del 6 de septiembre de 2005. Se presenta como adjunto una copia de la carta del Gobierno de
México a la planta.

6. La verificacion en el terreno del periodo de septiembre de 2005 hacia adelante para CFC
y HCFC-22 en la fabrica Quimobasicos confirmo los datos de produccién, inventario y ventas
presentados por la planta en respuesta a los cuestionarios preparados por los auditores.

7. Los auditores concluyeron que las dos plantas de Quimobasicos producian actualmente
solo HCFC-22.
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8. Quimobasicos no produjo NINGUNA tonelada métrica de CFC-11y CFC-12 en el actual
periodo de auditoria.

9. El inventario de cierre de CFC-11 y CFC-12 verificado a finales de diciembre de 2005
fue de 3 001 toneladas métricas. Debido a las ventas registradas en el periodo de enero a abril de
2006, el inventario de cierre al final de abril de 2006 fue de 2 671 toneladas métricas.

31 de diciembre 2005 30 de abril de 2006
Inventario de cierre de materias primas CTC 48,4 TM 48,4 TM
Inventario de cierre de CFC-11 248 TM 187 TM
Inventario de cierre de CFC-12 2753TM 2484 TM

10.  Se notificd que no se registraron incidentes u otros casos que condujeran a una pérdida
importante de producto terminado. Los auditores verificaron esto examinando los registros
pertinentes.

11. La auditoria confirmé que los cambios importantes para convertir la Planta 2 de modo
CFC-11/CFC-12 a modo HCFC-22 fueron realizados por la empresa. Los auditores encontraron
satisfactorias las modificaciones y verificaron las actividades de modificacion en curso hasta la
fecha de la auditoria.

12. No obstante, los auditores sugirieron la realizacion de una auditoria anual hasta 2010
dado que estos cambios de equipo y proceso eran de caracter menor y que la produccién de CFC
podria reiniciarse sin necesidad de importantes modificaciones o adquisiciones.






SUBSECRETARIA DE GESTION PARA
LA PROTECCION AMBIENTAL

DIRECCION GENERAL DE GESTION DE
LA CALIDAD DEL AIRE Y REGISTRO DE

SECRETARIA BE MEDIO A MRBIFNTE

Y RECURSOS NATURALES EMISIONES Y TRANSFERENCIA DE

CONTAMINANTES
OFICIO DGGCARETC! 2 9 3105
Mexica, D. F., a 6 de septiembre de 2005

C.P. SERGIO LOZANO GARGIA
DIRECTOR GENERAL :
QUIMOBASICOS, S.A. DE C.V.
PRESENTE :

Por este conducto se notifjca a usted, que a partir de esta fecha, quedan
canceladas las importacione$ de Tetracioruro de Carbono (CCl) para su
empresa, QUIMOBASICOS,: S.A. de C.V. Asimismo, cualquier autorizacion de
importacion de CCly expedida a favor de QUIMOBASICOS, S.A. de C.V., que no
se haya ejercido hasta la fecha, queda anulada.

Esta resolucion se emite debido a que la importacion de Tetracloruro de
Carbono (CCly) estaba autprizada a su empresa especificamente para la

produccion de cloroﬂuorocarljdnos {CFC’s), misma que se cerrd a partir del 25 de
agosto del presente anc.

Sin otro particular, nos ponemjos a sus ordenes para cualquier aclaracion.

ATENTAMENTE

SUFRAGIO EFECTIVO. NO RE!ELECCI()N
LA DIRECTORA GENERAL

-
Bz

M. en C. ANA MARIA CONTRERAS VIGIL

C.cp. Quim. Felipe Adrian Vazquef Galvez, Subsecrelario de Gestion para la Proteccion Ambiental,
SEMARNAT. Presente.
M. en C. Daniel Chacon Ana’ya, Drector Generai de Gestion Integral de Materiales y Actividades
Riesgosas, SEMARNAT. Presenle.
Lic. Francisco Serrano Aramohi, Administrador Central de Laboratorio y Servicios Cientificos, SAT
Presente.
Quim. Maribel Bernal, Directorh Ejecutiva de Autorizaciones de Comercio Intemacional, Secretaria de
Salud. Presente.
Lic. Agustin Sanchez Guevara; Goordinador de la Unidad de Proteccion a ta Capa de Ozono.

Presente.
AMCVIASGjim




UNOFFICIAL TRANSLATION

Mexico D.F_, 6 September 2005

C.P. Sergio Lozano Garcia
General Director
QUIMOBASICOS S.A. de C.v.

This is to notify you, that as of this date, the imports of Carbon Tetrachloride (CTC)
for your company QUIMOBASICOS S.A. de C.V. are cancelled. Likewise, any
authorization of imports of CTIC issued in favour of QUIMOBASICOS S.A. de C.V.,,
that has not been used until to date, is annulled.

This resolution is issued since the import of Carbon Tetrachloride was authorized to
your company specifically for the production of Chlorofluorocarbons (CFC’s), which
was closed on 25 August of this year.

We are at your disposal for anj,jr further clarification.

Yours faithfully

M. en C. Ana Maria Contreras Vigil
Director General




